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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Kos LXXVIL — Izdan in razposlan dné 15. decembra 1892.

(Obsega štev. 214.—216.)

314.
Ukaz trgovinskega ministerstva 

z dné 8. novembra 1892. 1.
o izvršitvi člena 3. in 4. v dogovoru z dné 6. de­
cembra 1891. I. (Drž. zak. št. 23. iz leta 1892.), 
sklenjenem z nemškim cesarstvom v vzajemno 

obrambo iznajdeb, znamek in vzorcev.

Dogovorno s kraljevo-ogerskim trgovinskim mi- 
nisterstvom se ukazuje takô le:

Podložniki nemškega cesarstva in pa njim 
enačene osebe, katere zastran obrambe svojih iznaj­
deb, porabnih in okusnih vzorcev, modelov in zna­
mek zahtevajo v členu 3. in 4. imenovanega dogo­
vora v avstrijsko-ogerski monarhiji priznane pravice, 
morajo pri zglasitvi v kraljevinah in deželah, zasto­
panih v državnem zboru, donesti nastopna doka­
zila, namreč:

I. Pri zglasitvi patentov, ako se ustanavlja 
pravica do patenta cesarstva nemškega:

1. En izvod po cesarsko-nemškem patentnem 
Uradu v tisku izdanega patentnega pisma, ali na­
mesto njega

u) poverjen prepis v nemškem cesarstvu zadanega 
popisa in narisa iznajdbe, kateri je v pod­
stavo tamkaj dodeljenemu patentu;

b) potrdilo o dnevu, katerega se je zglasila ta 
iznajdba;

c) potrdilo, da se je dodelil nemški patent na 
podstavi spredaj imenovanega popisa te 
iznajdbe.

2. V vseh slučajih potrdilo o dnevu, katerega 
se je komu vročil sklep o dokončni dodelitvi 
patenta.

II. Pri zglasitvi patentov, ako se usta­
navlja pravica do porabnih vzorcev, zglašenih v ce­
sarstvu nemškem:

a) poverjen posnetek ali obrazek v nemškem ce­
sarstvu zadanega porabnega vzorca (modela) 
s poverjenim potrdilom o tém, za katero na 
tem vzorcu (modelu) nameščeno novo ustrojbo, 
naredbo ali napravo je vzorec bil zglašen 
v cesarstvu nemškem, in ako je bil v nemškem 
cesarstvu zadan tudi poseben popis porabnega 
vzorca, tudi poverjen prepis tega popisa;

b) potrdilo, da se je ta porabni vzorec vpisal 
v spisek porabnih vzorcev, s potrdilom o traj­
nosti obrambe, ali namesto teh dveh potrdil 
poverjen izpisek iz spiska porabnih vzorcev, te 
podatke obsegajočega;

c) potrdilo o dnevu, katerega se je ta porabni 
vzorec zglasil, ako se morda ne donese izpisek 
iz spiska porabnih vzorcev, kateri obsega ta 
podatek.
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III. Pri zglasitvi vzorcev in modelov:

a) poverjen izvod ali poverjen posnetek ali obra­
zek v nemškem cesarstvu zadanega porabnega 
vzorca ali okusnega vzorca ali modela, ali ako 
se je vzorec ali model položil zapečaten, ali 
poverjen izpisek iz vpisnika vzorcev, iz kate­
rega je natančno moči posneti fabriško ali 
opravilno številko vzorca ali modela, ali pa en 
izvod časopisa „Deutscher Reichsanzeiger“ 
s predpisom ustreznim oznamenllom o vzorcu 
ali modelu, ki se je zapečaten položil; -

b) potrdilo, da se je ta porabni vzorec vpisal 
v spisek porabnih vzorcev, oziroma da se je 
vzorec ali model vpisal v vpisnik vzorcev, ali

•pa poverjen izpisek iz spiska porabnih vzorcev, 
oziroma iz vpisnika vzorcev, ali pa naposled 
en izvod časopisa „Deutscher Reichsanzeiger“ 
z oznanilom, da se je porahni vzorec vpisal 
v spisek porabnih vzorcev ali da se je vzorec 
ali modél vpisal v vpisnik (register) vzorcev;

c) potrdilo o dnevu, katerega se je zglasil ta po­
rabni vzorec, oziroma ta vzorec ali model, ako 
se ne donese te podatke obsegajoč izpisek iz 
spiska porabnih vzorcev, oziroma iz vpisnika 
vzorcev ali pa en izvod časopisa „Deutscher 
Reichsanzeiger“.

IV. Pri zglasitvi znamek:

a) en poverjen izvod v cesarstvu nemškem za­
dane znamke;

b) potrdilo, da se je ta znamka vpisala v vpisnik 
znamek, ali pa en izvod časopisa „Deutscher 
Reichsanzeiger“ z oznanilom tega vpisa, in

c) potrdilo o dnevu, katerega se je znamka zgla­
sila, ako se ne donese tâ podatek obsegajoč 
izvod časopisa „Deutscher Reichsanzeiger“.

Po cesarsko-nemškem patentnem uradu 
v tisku izdana patentna pisma in pa izvodi časo­
pisa „Deutscher Reichsanzeiger“ ne potrebujejo 
posebnega poverila.

Vsa poverila morajo biti izdana po oblastvih, 
pristojnih za vzprejemanje zglasitev, (cesarskih pa­
tentnih uradih ali sodiščih), 1er v zmislu člena I. 
odstavka 1. in 4. lit. c) v pogodbi o legalizaciji, 
sklenjeni s cesarstvom nemškim dné 25. februvarja 
1880. I. (Drž. zak. št. 85.) ne potrebujejo nikakega 
nadaljnega poverila.

Ta ukaz zadobi moč tistega dné, katerega se 
razglasi.

Ihtcquehom s. r.

315.
Ukaz ministerstev za pravosodje 
in finance z dné 17. novembra 

1892. 1.
o pristojnosti davčnih uradov pri izvrševanji mobi- 

larnih eksekucij v iztirjatev zastalih davkov.

Ako se mora mobilarna eksekucija v iztirjatev 
zastalih davkov in priklad po veljajočih zakonih in 
ukazih izvršiti po sodnem potu, pooblaščeni so 
v dosego vseh eksekucijnih korakov pri sodiščih, 
v katerih sedeži ni finančne prokurature, namesto 
finančne prokurature davčni uradi, in to ne da bi 
morali dokazati poseben nalog svojega predstoj- 
nega oblastva.

Tam, kjer je kaka finančna prokuratura, bode 
kakor doslej erar zastopan samo in edino po 
finančni prokuraturi sami.

Schonborn s. r. Steinbacli s. r.

31<S.

Ukaz finančnega ministerstva 
z dné 13. decembra 1892.1.

o kovanji kosov za dvajset kron za račun za­
sebnikov.

V izvršitev člena VIII. v zakonu z dné 2. avgu­
sta 1892. 1. (Drž. zak. št. 126.) in po dogovoru, 
sklenjenem s kraljevo ogerskim finančnim ministrom 
v zmislu člena V. v zakonu z dné 2. avgusta 1892. 1. 
(Drž. zak. št. 127.), ukazuje se to-le:

G. k. glavni novčni urad na Dunaji naj, kolikor 
nima opravka s kovanjem za račun države, iz izro­
čenih mu zlatih palic in zlatih novcev proti temu, 
da pobira z ukazom finančnega ministerstva z dné 
11. avgusta 1892. 1. (Drž. zak. št. 133.) ustanov­
ljeno kovalnino, kuje kose za dvajset kron za račun 
zasebnikov z nastopnimi pogoji :

A. I/. /.latih palic.

1. Pri izročevanji zlatih palic je donesti do- 
tične preskusne liste (preskusnice).

2. Surova teža izročenih palic se določuje 
v pričo izročevalca ali njegovega pooblaščenca.
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Da ové čistino, izseka glavni novčni urad 
vsako palico na dveh mestih. Preskus, ki se opravlja 
na vsakem izseku, mora se izvršiti s popolno na­
tančnostjo.

Za vsakega teh dveh preskusov je precej pla­
čati po eno krono, vkupe torej preskusnino dveh 
kron. Izseke obdrži izročevalec.

Glavni novčni urad je vendar vpravičen, da 
palice, ako bi se mu to zdelo potrebno, raztopi, 
preden določa čistino. Za to raztapanje se ne po­
bira nobena pristojbina.

3. Določivši čistino, izdati je preskusnico, ki 
naj obsega preračun vrednostnega zneska, po ka­
terem naj se zlato z izseki vrèd prevzame, dan, 
katerega naj se opravi izplačilo, in pa znesek koval- 
nine, ki jo je plačati, in tudi ločbenine, katero je 
eventuvalno opraviti (točka 6.). Stranki je dano na 
izbero, plačati kovalnino ali v zakonitih novcih, ali 
pa dati si jo odbiti od zneska, ki se ji mora izpla­
čali. Preskusnica se mora izročevalcu vročiti v treh 
dneh po izročitvi.

Ako izročevalec v nadaljnih treh dneh ne 
izjavi, da palico zopet vzame nazaj ali da ugovarja 
proti določilu čistine, šteti je palico za predano glav­
nemu novčnemu uradu, dajo ta prekuje v novce.

5. Vrednostni znesek, ki ga je izplačati po pre- 
skusnici, izplača se onemu, ki donese preskusnico, 
v kosih za dvajset kron. Ostale zneske pod 20 kro­
nami se po meri zaloge poravnajo s kosi za deset 
kron, in poleg tega v delnih novcih po njih zako­
niti nominalni vrednosti. Pri izplačilu se preskusnica 
odvzame in izda račun.

898
6. Za palice z manjšo čistino kakor ^ je 

plačati ločbenino štirih kron od vsakega kilograma.

To ločbenino je plačati tudi tedaj, kadar 
stranka zahteva tudi vračilo srebra, kar ga je morda 
v palicah.

7. Palice, o katerih se pred topljenjem spozna, 
da niso sposobne za kovanje novcev, sosebno ker 
so prekrhke ali imajo v sebi preveč iridija, mora 
izročevalec vzeti nazaj proti plačilu izdanega vračila. 
Ta dolžnost neha po preteku treh mesecev, računčč 
od dné, katerega so bile palice dokončno prevzete.

B. Iz zlatili novcev.

1. V kovanje novcev izročeni zlati novci se, 
preden se določi njih vrednost, raztopé v pričo izro­
čevalca ali njegovega pooblaščenca, in ne da hi se 
za to pobirala kaka pristojbina.

4. Ako pak izročevalec ugovarja proti določilu J 
čistine, ponovi preskus c. k. glavni preskusni urad. 
Tudi ponovljeni preskus se mora opraviti s popolno 
natančnostjo; vendar je ugovorna pravica izročevalca

898
Omejena pri palicah z najinenj - ■- čistine na raz­

ločke do pol tisočinke, pri palicah z nižo čistino 
pa do ene tisočinke.

Za ta vnovični preskus, za katerega naj veljajo 
zgoraj pod točko 2. ustanovljena določila, plačati 
'nora stranka preskusnino samo tedaj, kadar se po- 
sledek ponovljenega preskusa strinja s prvotno
ovedbo.

V tem slučaji je treba poslcdek ponovljenega 
Preskusa samo zabeležiti na poprej izdani preskus* 
fbci. Ako je pak posledek različen, odvzeti je poprej 
jzdano preskusnico, napraviti novo, tor jo vročiti 
izročevalcu. V obeh slučajih je izročevalcu dano na 

v treh dneh po vročbi preskusnico vzeti pa- 
llr° nazaj ; ako tega ne stori v treh dnčh, šteti je 
Palico za predano glavnemu novčnemu uradu, dajo 
ta prekuje v novce.

2. Ko so se raztopili, ustanovi se v pričo izro­
čevalca ali njegovega pooblaščenca surova (raskava) 
teža izročenih novcev.

Čistina se oveduje takö, kakor jo določeno za 
zlate palice pod točko 2. Prav tako so za nadaljno 
ravnanje merodajna določila, ustanovljena za zlate 
palice pod točko 3. do 5.

Za preskuse, vsled tega opravljene, pak ni pla­
čevati preskusnine več kakor dvč kroni.

3. Ako se izročajo enakovrstni zlati novci, ka­
terih čistina je pri glavnem novčnem uradu ustanov­
ljena po tarifah, smé se raztapanje tudi opustiti, ako 
je izročevalec s tem zadovoljen. V tem slučaji je 
določiti surovo težo novcev v pričo izročevalca ali 
njegovega pooblaščenca, pri čemer je odbiti kot kalo 
(odbitek za nesnago) 01 od tisoč. V ovedbo čistine 
se ne opravlja noben preskus, ampak čistina se do­
ločuje po tarifnem postavku, katerega finančno mi- 
nisterstvo vsak čas razglaša v časopisu „Wiener 
Zeitung* in kateri je nabit pri glavnem novčnem 
uradu.
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O tem ravnanji je tako, kakor je za zlate pa- j 
lice ukazano pod točko 3., izdati preskusnico ter jo ! 
vročiti izročevalcu. Izročevalec smé v treh dneh po 
vročitvi preskusnice novce vzeti nazaj ; po preteku ■ 
téh treh dni pa se ti novci štejejo za predane glav­
nemu novčnemu uradu, da jih prekuje. Vendar je 
izročevalec tri mesece, računeč od dneva, katerega 1 
jih je izročil, porok za ponarejene kose, ki bi se 
vtegnili med njimi najti.

4. Za novce, ki imajo po posledkih raztopitve j 
ali po dotičnein tarifnem postavku manjšo čistino 

898
kakor plačati je ločbenino štirih kron od vsa­

kega kilograma surove teže.

Predpisi, ki veljajo za drugačno prejemanje 
zlata po glavnem novčnem uradu, ne rušijo se 
s tém ukazom.

Kolikor se ta zaména zlata opravlja za kose 
za dvajset kron, ne smé se pri tem zaračunjati 
kaka viša ločbenina kakor štiri krone od vsakega 
kilograma surove teže in tudi ne kaka viša pre-

skusnina zlata kakor ena krona za vsak res oprav­
ljen preskus.

Té pristojbine je plačevati v zakonitih novcih, 
ali moči jih je tudi, ako stranka to želi, odbiti od 
zneska, ki so ji bo izplačal. Ločbenino je plačati 
tedaj, kadar ima dotično zlato manjšo čistino kakor 
898

—— ali kadar stranka zahteva vračilo srebra, ki bi 

morda bilo v njem.

Preskusi se morajo opravljati s popolno na­
tančnostjo. Pri zlatu, čegar surova (raskava) teža

presega en kilogram in ki je vsaj
898

1ÖÖÖ čisto, naj se

ovedba čistine razteza do pol tisočinke, pri zlatu 
manjše teže ali manjše čistine pa samo do ene 
tisočinke.

Ta ukaz stopi v veljavo tistega dné, katerega 
se razglasi.

Steinbach s. r.


